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A NYELVESZETI INDITTATASU SZEMIOTIKAI-SZOVEGTANI KUTATAS TEMATIKAJAROL
ALTALABAN

A SZOVEG FOGALMANAK, VALAMINT MEGFORMALTSAGANAK ERTELMEZESE

1.1. A sz6vegfogalom értelmezése (27). 1.2. A sz6veg mint komplex jel alkotéele-
meinek és megforméltsdganak értelmezése. (Példaszévegek: Carroll, L., Alice Cso-
daorszdgban és Alice Tiikororszdgban) (30). 1.2.1. Vehikulum: a szdveg fizikai
manifesztici6ja (fizikai teste) (31). 1.2.2. Formdcié: a vehikulumhoz rendelhetd
formai architektonika (32). 1.2.2.1. Figura: a vehikulum mint fizikai-szemiotikai
tirgy formai architektonikdja (33). 1.2.2.2. Notdcié: a vehikulum mint nyelvi-sze-
miotikai tirgy formai architektonikdja (35). 1.2.3. Sensus: a vehikulumhoz rendel-
het6 szemantikai architektonika (40). 1.2.3.1. Sensus;: a vehikulum nyelvspecifikus

szemantikai architektonikdja (41). 1.2.3.2. Sensusgp: a vehikulum reldtumspecifikus

szemantikai architektonikdja (51). 1.2.4. Reldtum: az a vehikulumhoz rendelhetd
*vildgdarab’, amelyre az interpretitor feltevése szerint a vehikulum utal (56). 1.3.
Szovegfeldolgozas — szovegtani kutatds (58). 1.3.1. A szovegfeldolgozds néhany
aspektusa (58). 1.3.2. A szovegtani kutatds néhany mddszertani kérdése (60). 1.4. A
szoveg mint sokoldald kutatdsi objektum. A szovegtan mint integrativ diszciplina
(62). 1.5. Irodalomjegyzék (Tematikus szakirodalmi tajékoztatd) (64).

A SZEMIOTIKAI TEXTOLOGIA DISZCIPLINAKORNYEZETE, ALKOTOELEMEI ES A MULTI-
MEDIALITAS ASPEKTUSAI

A SZOVEGTANI KUTATAS DISZCIPLINAKORNYEZETE (Szemiotikai textolégia — Reto-
rika — Studium generale)

2.1. A szbvegtani kutatds diszciplinakdrnyezetének struktirdja (73). 2.2. A szemio-
tikai textolégia diszciplinakdrnyezete (77). 2.3. A retorika diszciplinakornyezete
(78). 2.4. Quintilianus retorikdja diszciplinakérnyezetének néhany aspektusa (79).
2.5. A szemiotikai-textoldgiai és a retorikai kutatds soron kdvetkezd feladatai (81).
2.6. A szemiotikai textoldgia, a retorika és egy studium generale kapcsolata (82). 7.
Irodalomjegyzék (85).

A SZEMIOTIKAI TEXTOLOGIA JELLEMZ( JEGYEI, ALKOTOELEMEI ES A NYELVESZETI
KUTATAS

3.1. A szodvegtani kutatdsrél altaldban. Bevezeté megjegyzések (86). 3.2. A szemi-
otikai textolégia jellemzé jegyei €s alkotéelemei (87). 3.2.0. Az dltaldnos jellemzd
jegyek (87). 3.2.1. A kommunikécids helyzet (88). 3.2.2. A szdveg mint komplex
jel (90). 3.2.3. Az interpretdcidtipusok (93). 3.2.4. A sz6vegarchitektonikdk organi-
zéci6formai (97). 3.2.4.1. Textudlis és inferencidlis organizicié (97). 3.2.4.2. Refe-
rencidlis / korreferencidlis nomindlis és predikativ organizicié (98). 3.2.4.3. A ver-
tikalis kompozicids organizicié aspektusai (98). 3.2.4.4. A horizontdlis kompozici-
0s organizaci6 aspektusai (102). 3.2.5. A szoveg értelmi, referencialis és kommuni-
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Kkativ jelentése (103). 3.2.6. Az értelmezd interpretacié végrehajtasakor alkalmazott
bizisok (104). 3.2.7. Az értelmez6 interpreticiot el6készitd (preparativ) gyakorla-
tok tipusai (107). 3.2.8. Az értelmezd interpretdcio explicit reprezentilaséra szolga-
16 kanonikus rendszerek (111). 3.3. Megjegyzések a szovegtani s a nyelvészeti ku-
tatds modszertanianak kapcsolatihoz (112). 3.3.0. Altalanos megjegyzések (112).
3.3.1. A természetes nyelvekre vonatkozd nyelvészeti kutatds ot nyitott kérdése
(113). 3.3.2. Rendszermondat — sz6vegmondat. Terminoldgiai megjegyzések (115).
3.3.3. A rendszermondatok és a szovegmondatok elemzése (116). 3.4. Befejezd
megjegyzések (118).

A MULTIMEDIALIS SZOVEGEK SZEMIOTIKAI-TEXTOLOGIAI MEGKOZELITESE

4.1. Bevezet6 megjegyzések (120). 4.2. A médium szemiotikai-textolégiai fogalma
és tipusai (120). 4.3. A multimedidlis kommunikidtum és a multimediélis szoveg fo-
galma (121). 4.4. A multimedialis kommunikatumok tipusai (122). 4.4.1. Altalanos
médiumtipoldgiai megfontolasok (122). 4.4.2. A viszonylag egyszerdi vehikulumii
multimedialis szovegek tipusai és az egyes tipusokhoz tartozé szovegek szemioti-
kai-textoldgiai megkozelitése (124). 4.4.3. Kizar6lag lexikai és prozédiai dsszete-
vibol felépitett multimedidlis sz6vegek (124). 4.4.4. Kizdrélag verbilis és képi
Osszetevobdl felépitett statikus multimedidlis szévegek (125). 4.4.5. Kizdrélag ver-
bélis és zenei Osszetevobdl felépitett multimedidlis szovegek (134). 4.5. Befejezé
megjegyzések (144). 4.6. Irodalomjegyzék (145).

SZOVEGEK MEGFORMALTSAGANAK SZEMIOTIKAI-TEXTOLOGIAI MEGKOZELITESE
ORKENY ISTVAN GONDOLATOK A PINCEBEN. SZEMIOTIKAI-TEXTOLOGIAI ELEMZES
5.1. Bevezetd megjegyzések (149). 5.2. Orkény Istvan miive [=T1.vb] szemiotikai-
textologiai megkozelitése (150). 5.2.1. A mi [=T1.vb] szovegszerkezete (150).
5.2.1.1. A T1.vb fizikai teste (vehikulum [=Ve]) (150). 5.2.1.2. A TL.vb vehikulu-
mihoz rendelheté mentdlis kép (vehikulum-imdgé [=Velm]) (150). 5.2.1.3. A
T1.vb vehikulumihoz rendelheté formai felépités (formdcié [=Fo)) (151). 5.2.1.4.
A Tl.vb vehikulumihoz rendelhetd nyelvi-szemantikai felépités (sensus [=Se])
(154). 5.2.1.5. A Tl.vb-hez rendelhetd viligdarab mentilis képe (re/dtum-imdgé
[=ReIm]) (157). 5.2.1.5.1. A T1.vb nomindlis korreferenciélis organizacidja (157).
5.2.1.5.2. A Tl.vb / Relm vertikalis kompozicids organizicidja (160). 5.2.1.5.3. A
T1.vb / ReIm horizontilis kompoziciés organizicidja (164). 5.2.1.6. A T1.vb-hez
rendelheté vildgdarab (reldtum [=Re]) (167). 5.2.2. A mii [=T1.vb] elsé fokii értel-
mi, referencialis és kommunikativ jelentése (167). 5.2.3. A mii [=T1.vb] egy lehet-
séges masodfokd jelentése (169). 5.3. Befejezd megjegyzések (171). 5.4. Irodalom-
jegyzék (171).

WILHELM BUSCH DER ZU WACHSAME HUND [= A TUL EBER KUTYA]. SZEMIOTIKAI-
TEXTOLOGIAI ELEMZES

6.1. Bevezetd megjegyzések (172). 6.2. Wilhelm Busch miive [=T2.vb+K] verbalis
OsszetevOjének [=T2.vb’/T2.vb] szemiotikai-textolégiai megkozelitése (174).
6.2.1. Wilhelm Busch miive verbélis dsszetevdjének [=T2.vb’] szovegszerkezete
(174). 6.2.2. Wilhelm Busch miive verbilis Osszetev6jének [=T2.vb’] els6 foku ér-
telmi, referencialis és kommunikativ jelentése (185). 6.3. Wilhelm Busch miive
[=T2.vb+K] képi Osszetevdjének [=T2.+K] szemiotikai-textol6giai megkozelitése



(187). 6.3.1. Wilhelm Busch miive képi 6sszetevéjének [=T2.+K] szdvegszerkezete
(187). 6.3.2. Wilhelm Busch miive képi 6sszetevdjének [=T2.+K] els6 fokd értelmi,
referencidlis és kommunikativ jelentése (202). 6.4. Wilhelm Busch két medidlis
osszetevébdl létrehozott multimedidlis miivének [=T2.vb+K] szemiotikai-texto-
l6giai megkozelitése (203). 6.4.1. A multimedidlis mii [=T2.vb+K] szdvegszerke-
zete (204). 6.4.2. A multimediilis mi [=T2.vb+K] els6 foki értelmi, referencilis
és kommunikativ jelentése (220). 6.5. Befejezd megjegyzések (220).

7. WEORES SANDOR — KODALY ZOLTAN: OREGEK. SZEMIOTIKAI — TEXTOLOGIAI ELEM-
ZES
7.1. Bevezeté megjegyzések (222). 7.2. Webres Sandor Oregek cimii versének
[=T3.vb] szemiotikai-textologiai megkozelitése (224). 7.2.1. Webres versének
[=T3.vb] szovegszerkezete (224). 7.2.2. Weores versének [=T3.vb] elsé foku értel-
mi, referencidlis és kommunikativ jelentése (245). 7.3. Kodily Zoltin Weores Sin-
dor Oregek cimii verséhez irt kérusmiive [=T3.vb-D] dallamisszetevdje szopran
sz6lamanak [=T3.-D[S]] szemiotikai-textolégiai megkézelitése (247). 7.3.1. Az
Oregekhez irt Koddly-kérusmil dallamésszetevdje szopran szélamanak [=T3.-D[S]]
szovegszerkezete (247). 7.3.2. Az Oregekhez irt Kodaly-kérusmii dallamésszete-
vGje szopran szélamanak [=T3.-D[S]] ’jelentésrétegei’ (273). 7.4. Kodily Zoltin
két medidlis 6sszetevdbdl létrehozott Oregek cimii kérusmiive szopran szélamanak
[=T3.-D[S]] szemiotikai-textoldgiai megkdzelitése (274). 7.4.1. A Kodily-kérusmii
szoprdn szélaménak [=T3.-D[S]] szovegszerkezete (274). 7.4.2. A Kodaly-kérusmii
[=T3.vb-D] elsé foku, domindnsan <értelmi, referencidlis és kommunikativ> je-
lentése (286). 7.5. Befejezd megjegyzések (286).

UTOSZO (288). :
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